DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007198

Mfr. No.: 84129

Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian

Die Style: -

Delivery weight: 0.748kg

UPC: 611760841293

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fir DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

English: Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET
Francais: Guide de Sécurité pour 'TENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU DELUXE 3DIE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Suomi: Turvachjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET:lle

Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET



Sicherheitsanleitung fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Munition sicher und effektiv nachzuladen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer respektvoll und vorsichtig mit Nachladegeraten um.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

Halte den Nachladebereich gut bellftet, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.

Bewabhre alle Komponenten, einschlie3lich der Dies und der Munition, an einem sicheren Ort auf, der fur

Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.

® Trage immer die geeignete perstnliche Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Nachladen.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Nachladens und der Lagerung von

Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife alle Dies vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
keine beschadigten Geréate.

® Stelle sicher, dass das DieSet mit der Patrone 7.62 x 39 mm Russian kompatibel ist, bevor du mit dem
Nachladeprozess beginnst.

® Verwende nur die empfohlenen Komponenten fur das Nachladen, einschlie3lich Pulver, Ziindhitchen und

Geschosse.

Uberpriife immer die MaRe und Einstellungen, bevor du mit dem Nachladen fortfahrst.

Vermeide Ablenkungen wahrend des Nachladens, um Konzentration und Prazision aufrechtzuerhalten.

Uberschreite niemals die empfohlenen Ladedaten, die von seriésen Quellen bereitgestellt werden.

Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit SchieRpulver und Zindhitchen bewusst, einschlieflich

Brand und Explosionsrisiken.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des DieSets, des Hulsenhalters und der
Nachladekomponenten.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation der Dies

® Sichere die VollmantelGroéRendie in der Nachladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® |nstalliere die StandardSetzdie und die NackengroRendie auf die gleiche Weise.

® Stelle die Dies auf die richtigen Einstellungen basierend auf den Spezifikationen fir die 7.62 x 39 mm
Patrone ein.

3. Nachladeprozess

Beginne mit der VollmantelGré3endie, um die Hilsen zu vergréRern.

Folge mit der NackengréRendie, falls notwendig, je nach deinen Nachladebedurfnissen.
Verwende die StandardSetzdie, um die Geschosse in die vergrof3erten Hilsen zu setzen.
Uberpriife immer die Gesamtlange der geladenen Munition, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.

4. Qualitédtskontrolle

* Uberpriife jede fertige Runde auf Mangel, wie unsachgemafRe Setzung oder sichtbare Schaden.
® Bewabhre die fertige Munition sicher und organisiert auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.

® Halte dich an die richtigen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen Abféllen fiir Materialien, die schadlich
fur die Umwelt sein kénnten.

* Werfe Nachladekomponenten nicht im reguléaren Miill weg.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zuséatzliche Unterstiitzung beziglich des DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM
3 DIE SETs, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben
sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis
gewabhrleisten. Setze stets die Sicherheit an erste Stelle und halte dich an bewéhrte Praktiken bei der Verwendung
deines DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Danke fuir deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. This product is designed for
reloading ammunition safely and effectively. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

Keep the reloading area wellventilated to avoid inhalation of any fumes.

Store all components, including dies and ammunition, in a secure location away from children and
unauthorized individuals.

® Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, when reloading.
® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

® |nspect all dies before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged equipment.

® Make sure that the die set is compatible with the 7.62 x 39 mm Russian cartridge before starting the reloading
process.

Use only the recommended components for reloading, including powders, primers, and bullets.

Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

Never exceed recommended load data provided by reputable sources.

Be aware of the potential hazards of handling gunpowder and primers, including fire and explosion risks.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary materials, including the die set, shell holder, and reloading components.
® Ensure your workspace is clean and free of any obstructions.

2. Installation of Dies
® Secure the fulllength sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® |nstall the standard seating die and neck sizing die in the same manner.
® Adjust the dies to the correct settings based on the specifications for the 7.62 x 39 mm cartridge.

3. Reloading Process

Begin with the fulllength sizing die to resize the cartridge cases.

Follow with the neck sizing die if necessary, depending on your reloading needs.

Use the standard seating die to seat the bullets into the resized cases.

[
[
[ ]
® Always check the overall length of the loaded ammunition to ensure it meets specifications.

4. Quality Control

® |nspect each completed round for defects, such as improper seating or visible damage.
® Store completed ammunition in a safe and organized manner.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
® Follow proper hazardous waste disposal guidelines for any materials that may be harmful to the environment.
® Do not throw away reloading components in regular trash.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET,
please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always prioritize
safety and adhere to best practices while using your DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Este producto esta disefiado para
recargar municion de manera segura y efectiva. Para asegurar tu seguridad y la de los demas, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.

Mantén el area de recarga bien ventilada para evitar la inhalacién de cualquier humo.

Almacena todos los componentes, incluyendo dies y municién, en un lugar seguro, lejos de nifios y personas
no autorizadas.

Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
recargar.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y almacenamiento de municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona todos los dies antes de usarlos para detectar signos de dafio o desgaste. No uses equipo
dafado.

Asegurate de que el set de dies sea compatible con el cartucho 7.62 x 39 mm Russian antes de comenzar el
proceso de recarga.

Usa solo los componentes recomendados para la recarga, incluyendo pdlvora, cebadores y balas.

Siempre verifica las medidas y configuraciones antes de proceder con la recarga.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la precision.

Nunca excedas los datos de carga recomendados proporcionados por fuentes confiables.

Sé consciente de los peligros potenciales de manejar polvora y cebadores, incluidos los riesgos de incendio y
explosién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el set de dies, el soporte de casquillos y los
componentes de recarga.
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Instalacion de los Dies

® Asegura el die de tamafio de longitud completa en la prensa de recarga de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

® |nstala el die de asiento estandar y el die de tamafio de cuello de la misma manera.

® Ajusta los dies a las configuraciones correctas basadas en las especificaciones para el cartucho 7.62 x
39 mm.

3. Proceso de Recarga

Comienza con el die de tamafio de longitud completa para redimensionar los casquillos de cartucho.
Sigue con el die de tamafio de cuello si es necesario, dependiendo de tus necesidades de recarga.
Usa el die de asiento estandar para asentar las balas en los casquillos redimensionados.

Siempre verifica la longitud total de la municién cargada para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.

4, Control de Calidad

® |nspecciona cada ronda completada en busca de defectos, como un asentamiento incorrecto o dafios
visibles.
® Almacena la municion completada de manera segura y organizada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® Sigue las directrices adecuadas para la eliminacion de desechos peligrosos para cualquier material que
pueda ser dafiino para el medio ambiente.

® No arrojes componentes de recarga a la basura regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el DELUXE 3DIE SETS REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del
producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva. Siempre
prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores practicas mientras usas tu DELUXE 3DIE SETS REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour 'ENSEMBLE DE DIES
DELUXE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Ce produit est concu pour le
rechargement des munitions de maniéere sire et efficace. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Toujours manipuler I'équipement de rechargement avec soin et respect.

Assurezvous que l'espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

Gardez la zone de rechargement bien ventilée pour éviter l'inhalation de fumées.

Stockez tous les composants, y compris les dies et les munitions, dans un endroit sécurisé, hors de portée

des enfants et des personnes non autorisées.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors du rechargement.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et le stockage des

munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nspectez tous les dies avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser d'équipement
endommagé.

® Assurezvous que I'ensemble de dies est compatible avec la cartouche 7.62 x 39 mm Russian avant de
commencer le processus de rechargement.

® Utilisez uniquement les composants recommandés pour le rechargement, y compris les poudres, les amorces

et les projectiles.

Vérifiez toujours les mesures et les réglages avant de procéder au rechargement.

Evitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir la concentration et la précision.

Ne jamais dépasser les données de charge recommandées fournies par des sources fiables.

Soyez conscient des dangers potentiels liés a la manipulation de la poudre a canon et des amorces, y

compris les risques d'incendie et d'explosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris I'ensemble de dies, le support de douille et les
composants de rechargement.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt d'obstructions.

2. Installation des Dies

® Fixez le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse de rechargement selon les
instructions du fabricant.

® |nstallez le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col de la méme maniére.

® Ajustez les dies aux réglages corrects en fonction des spécifications de la cartouche 7.62 x 39 mm.

3. Processus de Rechargement

® Commencez par le die de dimensionnement de pleine longueur pour redimensionner les douilles de
cartouche.

® Suivez avec le die de dimensionnement de col si nécessaire, en fonction de vos besoins de
rechargement.

® Utilisez le die de mise en place standard pour placer les projectiles dans les douilles redimensionnées.

® Vérifiez toujours la longueur totale des munitions chargées pour vous assurer qu'elles respectent les
spécifications.

4. Controle de Qualité
® Inspectez chaque cartouche terminée pour détecter des défauts, tels qu'un placement incorrect ou des

dommages visibles.
® Stockez les munitions complétes de maniéere sdre et organisée.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tous les composants non utilisés ou périmés conformément aux réglementations locales.
Suivez les directives appropriées pour I'élimination des déchets dangereux pour tout matériel pouvant étre
nuisible a I'environnement.

®* Ne jetez pas les composants de rechargement dans les ordures ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant 'TENSEMBLE DE DIES DELUXE REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET, veuillez vous référer aux informations de contact fournies dans I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors de I'utilisation de votre ENSEMBLE DE DIES
DELUXE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Merci de votre attention & ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Questo prodotto € progettato per
ricaricare munizioni in modo sicuro ed efficace. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di distrazioni.

Tieni l'area di ricarica ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.

Conserva tutti i componenti, inclusi i die e le munizioni, in un luogo sicuro lontano da bambini e persone non
autorizzate.

Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante la ricarica.

Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la ricarica e lo stoccaggio delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona tutti i die prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare attrezzature
danneggiate.

Assicurati che il set di die sia compatibile con la cartuccia 7.62 x 39 mm Russian prima di iniziare il processo
di ricarica.

Utilizza solo i componenti raccomandati per la ricarica, inclusi polveri, inneschi e proiettili.

Controlla sempre le misurazioni e le impostazioni prima di procedere con la ricarica.

Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e la precisione.

Non superare i dati di caricamento raccomandati forniti da fonti affidabili.

Sii consapevole dei potenziali rischi legati alla manipolazione della polvere da sparo e degli inneschi, inclusi i
rischi di incendio ed esplosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il set di die, il portascocca e i componenti per la ricarica.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

Installazione dei Die

® Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica secondo le istruzioni del
produttore.

® |nstalla il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo allo stesso modo.

® Regola i die alle impostazioni corrette in base alle specifiche per la cartuccia 7.62 x 39 mm.

Processo di Ricarica

Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare i casi delle cartucce.
Procedi con il die di dimensionamento del collo se necessario, a seconda delle tue esigenze di ricarica.
Utilizza il die di caricamento standard per inserire i proiettili nei casi ridimensionati.

Controlla sempre la lunghezza complessiva delle munizioni caricate per assicurarti che soddisfi le
specifiche.

Controllo Qualita

® [speziona ogni cartuccia completata per difetti, come un inserimento improprio o danni visibili.
® Conserva le munizioni completate in modo sicuro e organizzato.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o scaduti secondo le normative locali.

® Segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi per eventuali materiali che possono essere dannosi
per I'ambiente.

® Non gettare i componenti per la ricarica nei rifiuti normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il DELUXE 3DIE SETS REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel
packaging del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Dai sempre
priorita alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche mentre utilizzi il tuo DELUXE 3DIE SETS REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU DELUXE
3DIE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU DELUXE 3DIE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o bezpiecznym i efektywnym przetadowaniu amunicji. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo sobie i
innym, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj sprzet do przetadowania z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od rozpr distractions.

Utrzymuj obszar przetadowania dobrze wentylowany, aby unikng¢ wdychania oparéw.

Przechowuj wszystkie komponenty, w tym die i amunicje, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

® Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym gogle ochronne i rekawice, podczas przetadowania.
® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przetadowania i przechowywania
amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Sprawdz wszystkie die przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
® Upewnij sig, ze zestaw die jest zgodny z nabojem 7.62 x 39 mm Russian przed rozpoczeciem procesu
przeladowania.

Uzywaj tylko zalecanych komponentow do przetadowania, w tym prochow, zapalnikdw i pociskow.

Zawsze podwadjnie sprawdzaj pomiary i ustawienia przed przystgpieniem do przetadowania.

Unikaj rozproszen podczas przetadowania, aby zachowa¢ koncentracje i precyzje.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych danych tadunkowych podanych przez wiarygodne Zrodia.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwiazanych z obstuga prochu i zapalnikéw, w tym ryzyka pozaru i
wybuchu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie niezbedne materialy, w tym zestaw die, uchwyt tuski i komponenty do przetadowania.
® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.

2. Instalacja Die

® Zamocuj die do petnego wymiaru w prasie do przetadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj standardowe die do osadzania oraz die do wymiarowania szyjki w ten sam sposob.

® Dostosuj die do odpowiednich ustawien na podstawie specyfikacji dla naboju 7.62 x 39 mm.
3. Proces Przetadowania

® Rozpocznij od die do petnego wymiaru, aby zmniejszy¢ tuski nabojowe.

* Nastepnie, jesli to konieczne, uzyj die do wymiarowania szyjki.

® Uzyj standardowego die do osadzania, aby osadzi¢ pociski w zmniejszonych tuskach.

® Zawsze sprawdzaj catkowita dtugos¢ zatadowanej amunicji, aby upewnic sie, ze spetnia specyfikacje.
4. Kontrola Jakosci

® Sprawd?Z kazdg zakonczong partie pod katem wad, takich jak niewtasciwe osadzenie lub widoczne

uszkodzenia.
® Przechowuj zakoriczong amunicje w bezpieczny i zorganizowany sposob.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Przestrzegaj odpowiednich wytycznych dotyczacych utylizacji odpadéw niebezpiecznych dla wszelkich
materiatéw, ktére mogag by¢ szkodliwe dla sSrodowiska.

® Nie wyrzucaj komponentéw przetadowania do zwyktego Smieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
ZESTAWU DELUXE 3DIE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie
przetadowania. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas korzystania z
ZESTAWU DELUXE 3DIE REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
7.62X39MM 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET:in. TAma tuote on suunniteltu
patruunoiden lataamisen turvalliseen ja tehokkaaseen suorittamiseen. Varmistaaksesi oman ja muiden
turvallisuuden, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele latausvalineité aina varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, jarjestetty ja vapaa hairiotekijoista.

Pida latausalue hyvin tuuletettuna, jotta valtat hdyryjen hengittdmisen.

Sailyta kaikki komponentit, mukaan lukien diesetit ja patruunat, turvallisessa paikassa lasten ja
valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, lataamisen aikana.
® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja sailytysté.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Tarkista kaikki dies ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kdyta vaurioituneita valineita.
® Varmista, ettd diesetti on yhteensopiva 7.62 x 39 mm Russian patruunan kanssa ennen latausprosessin
aloittamista.

Kayta vain suositeltuja komponentteja lataamiseen, mukaan lukien jauheet, sytyttimet ja kuulat.

Tarkista aina mittaukset ja asetukset ennen lataamisen jatkamista.

Valta hairidtekijoita lataamisen aikana, jotta voit keskittya ja olla tarkka.

Ala koskaan ylita suositeltua kuormitustietoa, joka on annettu luotettavissa lahteissa.

Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvéat ruutipulverin ja sytyttimien kasittelyyn, mukaan lukien
tulipalon ja rajahdyksen riskit.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien diesetti, kuoripidike ja latauskomponentit.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

2. Diesien Asennus
® Kiinnita tayspitké kokoamisvaline latauspainokseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline samalla tavalla.
® SAaada valineet oikeisiin asetuksiin 7.62 x 39 mm patruunan spesifikaatioiden mukaan.
3. Latausprosessi
® Aloita tayspitkalla kokoamisvalineelld patruunakuorien koossa.
® Jatka kaulakokoamisvalineella, jos tarpeen, lataustarpeidesi mukaan.
® Kayta standardin istutusvalinetta kuulan istuttamiseen koottuihin kuoriin.
® Tarkista aina ladatun patruunan kokonaispituus varmistaaksesi, etté se tayttaa spesifikaatiot.

4. Laatuvalvonta

® Tarkista jokainen valmis patruuna vikojen, kuten vaaran istutuksen tai nakyvien vaurioiden varalta.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisesti ja jarjestelmallisesti.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
Noudata asianmukaisia vaarallisten jatteiden havittamisohjeita, jotta ymparistélle mahdollisesti haitalliset

materiaalit kasitellaan oikein.
* Ala heita latauskomponentteja tavalliseen roskakoriin.

Lisatietoja Tukea Varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa liittyen DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE
SET:iin, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus
ja noudata parhaita kaytantoja kayttaessasi DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET:ia. Kiitos, etta

kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Denna produkt ar utformad for att
aterladda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstélla din sakerhet och andras, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.

Se till att arbetsytan &r ren, organiserad och fri fran distraktioner.

Hall omladdningsomradet valventilerat for att undvika inandning av angor.

Forvara alla komponenter, inklusive dies och ammunition, p& en séker plats borta fran barn och obehériga.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid omladdning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning och forvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Inspektera alla dies fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadad
utrustning.

® Kontrollera att diesatsen ar kompatibel med 7.62 x 39 mm Russian patronen innan du paborjar

omladdningsprocessen.

Anvéand endast rekommenderade komponenter for omladdning, inklusive krut, tandhatt och kulor.

Dubbelkolla alltid matt och instéllningar innan du fortsatter med omladdning.

Undvik distraktioner under omladdning for att uppratthalla fokus och precision.

Overskrid aldrig rekommenderade laddningsdata som tillhandahalls av pélitliga kallor.

Var medveten om de potentiella farorna med att hantera krut och tandhattar, inklusive brand och

explosionsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga material, inklusive diesatsen, hylshallare och omladdningskomponenter.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran hinder.

2. Installation av dies

® Séakra fullangds storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
* |nstallera standard seating die och neck sizing die pd samma sétt.
® Justera diesarna till ratt installningar baserat pa specifikationerna fér 7.62 x 39 mm patronen.

3. Omladdningsprocess

Bdrja med fullangds storleksdie for att resize hylsorna.

Folj upp med neck sizing die om det behdvs, beroende pa dina omladdningsbehov.

Anvand standard seating die for att satta kulorna i de resized hylsorna.

Kontrollera alltid den totala langden p& den laddade ammunitionen for att sakerstalla att den uppfyller
specifikationerna.

4. Kvalitetskontroll

* |nspektera varje fardig patron for defekter, sdsom felaktig seating eller synliga skador.
® Forvara fardig ammunition pa ett sékert och organiserat satt.

Avfallsinstruktioner



® Kassera alla oanvanda eller utgdngna komponenter enligt lokala foreskrifter.
® Folj riktlinjer for korrekt avfallshantering fér eventuella material som kan vara skadliga for miljén.
® Slang inte omladdningskomponenter i vanlig soptunna.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE
SET, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse.
Prioritera alltid sakerhet och f6lj basta praxis nér du anvander din DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE
SET. Tack for din uppméarksamhet p& dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE SET. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni nabijeni munice. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim
prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s vybavenim pro nabijeni s opatrnosti a respektem.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté, organizované a bez rozptyleni.

UdrZuijte oblast nabijeni dobfe vétranou, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli vypard.
Ukladejte vSechny komponenty, v€etné dies a munice, na bezpe€ném misté mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné pomtcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi nabijeni.
® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se nabijeni a skladovani munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pred pouzitim zkontrolujte vSechna die na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte
poskozené vybaveni.

Ujistéte se, Ze je sada die kompatibilni s ndbojem 7.62 x 39 mm Russian pfed zahajenim procesu nabijeni.
Pouzivejte pouze doporucené komponenty pro nabijenf, véetné prachd, zapalek a projektild.

Vzdy dvakrat zkontrolujte méfeni a nastaveni pfed pokracovanim v nabijeni.

Vyhnéte se rozptyleni béhem nabijeni, abyste udrzeli pozornost a pfesnost.

Nikdy neprekracuijte doporuc¢ené Udaje o zatizeni poskytnuté ddvéryhodnymi zdraoiji.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s manipulaci s prachem a zgpalkami, v€etné rizika pozaru a
vybuchu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromazdéte viechny potfebné materialy, véetné sady die, drzaku nabojnic a komponentd pro
nabijeni.
® Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a bez pfekazek.

2. Instalace dies

® Zaijistéte die pro pIné rozméry do nabijeciho lisu podle pokynd vyrobce.
* Nainstalujte standardni die pro sezeni a die pro rozméry kréku stejnym zplisobem.
® Nastavte dies na spravna nastaveni podle specifikaci pro naboj 7.62 x 39 mm.

3. Proces nabijeni

Zacnéte s die pro plné rozméry, abyste zmensili nabojnicové pouzdra.

Pokracujte s die pro rozmeéry kréku, pokud je to nutné, v zavislosti na vasich potfebach nabijeni.
Pouzijte standardni die pro sezeni, abyste umistili projektily do zmenSenych nébojnic.

Vzdy zkontrolujte celkovou délku nabité munice, abyste zajistili, Ze spliuje specifikace.

4. Kontrola kvality

® Zkontrolujte kazdy dokonceny naboj na vady, jako je nespravné sezeni nebo viditelné poskozeni.
® Ulozte dokon€enou munici na bezpe€ném a organizovaném misté.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty podle mistnich pfedpist.

® Dodrzujte spravné pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu pro jakékoli materialy, které mohou byt Skodlivé
pro Zivotni prostiedi.

* Nepokladejte komponenty pro nabijeni do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE
SET se prosim odkazte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mlZete zajistit bezpeéné a efektivni nabijeni. VZdy upfednostiiujte

bezpec€nost a dodrzujte osvédcené postupy pfi pouzivani vasi DELUXE 3DIE SETS REDDING 7.62X39MM 3 DIE
SET. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto ddleZitym pokyndm.



